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Schweiz / Suisse / Svizzera / Switzerland  
 

Health certificate for the exportation of bovine semen to Egypt 
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t I.1. Consignor 

Name: 

Address: 

 

 

I.2. Certificate reference number*: 

I.3. a. Central competent authority: 

Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO 

I.3. b. Cantonal competent authority: 

 

 

I.4. Consignee 

Name: 

Address: 

 

 

 

I.5. Country of origin: Switzerland 

ISO Code: CH 
I.6. Country of destination: Egypt 
ISO Code: EG 

I.7. Place of origin: 

Name: 

Address:  

 

 

Approval number of establishment(s) : 

 

I.8. Place of loading: 

 

I.9. Place of destination: 

 

I.10. Means of transport : 

Aeroplane □  Ship □ Railway wagon □  

Road vehicle □ Other □  
 

Identification : 

I.11. Temperature of product: 

Ambient □ Chilled □  Frozen □ 

I.12. Identification of container/seal number (if applicable): 

I.13. Commodities intended for use as: 

Further processing □ Technical use □   Other □  

I.14. Total number 

of packages: 

I.15. Identification of the products1): 

Number of doses: Collection date: Identification of the donor bull: Breed: Date of birth: 

     

1) If necessary, extra tables can be attached as annex by the consignor and should be approved and stamped by the cantonal competent 

authority. 
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Switzerland Bovine semen 

II. Sanitary information Certificate reference number*: 
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The undersigned official veterinarian confirms that the good described by the above certificate meets all the requirements mentioned by the 

health certificate below: 

 

I. Switzerland 

1. The compulsory identification system for cattle in Switzerland allows to trace back the dam and the herd of origin. 

2. The country, the zone or the insemination centre of origin is free from lumpy skin disease, foot-and-mouth disease, peste des petits 
ruminants, rinderpest and vesicular stomatitis. 

3. Switzerland is free from food-and-mouth disease without vaccination in accordance with OIE definition. 

4. Bovine Spongiform Encephalopathy (BSE): 
a) Switzerland has implemented an epidemiological survey system specific to this disease and in accordance with the OIE 

recommendations. 

b) BSE is a compulsorily notifiable disease that is subject to such measures as the slaughtering and destruction by incineration of the 

animals in the herds in accordance with the OIE international animal health code whenever a case of BSE is confirmed. 

c) The use of meat-and-bone meal for feeding ruminants is prohibited. 

5. Switzerland has a compulsory disease-prevention system by which herds are classified according to criteria defined by the OIE 

international animal health code for bovine tuberculosis, bovine brucellosis and enzootic bovine leukosis. 

 

II. Dams 

Dams come from herds free from bovine tuberculosis, bovine brucellosis and bovine enzootic leukosis. 

 

III. Herds of origin 

1. Bulls come from herds free from bovine tuberculosis, bovine brucellosis and bovine enzootic leukosis. 

2. No outbreak of contagious and infectious disease has been declared for at least six months in the herd of origin, except bluetongue. 

 

IV. Quarantine 

Prior to entering the semen collection facilities, bulls have been kept in a pre-entry isolation facility for at least 28 days and have been 

examined for diseases, according to Article 4.7.2. of the Terrestrial Code of the OIE, as described below.  

 

A. Prior to entering the pre-entry isolation facility 

Within 28 days before entering the pre-entry facilities, the bulls have been tested for the following tests: 

a) Intradermal-tuberculin test in accordance with the official method with negative result; 

b) Bovine brucellosis by a buffered Brucella antigen test (BBAT) or ELISA with negative result; 
c) Bovine enzootic leukosis by agar gel immunodiffusion (AGID) or ELISA with negative result; 

d) Infectious bovine rhinotracheitis by neutralisation test or ELISA with negative result; 

e) Bovine viral diarrhoea by virus isolation with fluorescence antibody or Antigen Capture ELISA with negative result and antibody 
research (agar gel immunodiffusion or neutralisation test or ELISA etc.) to determine the serological status. 

 

B. Testing in the pre-entry facilities before entering the semen collection facilities 

Prior to entering the semen collection facilities bulls have been kept in a pre-entry isolation facility for at least 28 days. The bulls have been 

tested as described below a minimum of 21 days after entering the pre-entry isolation facility:  

a) Bovine brucellosis by buffered Brucella antigen test (BBAT) with negative result; 
b) Infectious bovine rhinotracheitis by neutralisation test of ELISA with negative result; 

c) Trichomoniasis (Trichomonas fetus subsp. venerealis) by microscopic examination and culture on a sample from preputial washing 

with negative result; 
d) Campylobacteriosis (Campylobacter fetus subsp.venerealis) by culture on a sample from preputial washing or any other official 

method with negative result; 

e) General clinical examination of the animal as well as internal and external clinical examination of its genital apparatus; 
f) Biological examination of semen; 

g) Bovine viral diarrhoea by virus isolation with fluorescence antibody or Antigen Capture ELISA with negative result and antibody 

research (agar gel immunodiffusion or neutralisation test or ELISA etc.) to determine the serological status; only if no 
seroconversion occurs in the bulls, that were tested negative in the pre-entry test, are the bulls allowed to enter the semen collection 

facilities. 

 

V. Artificial insemination centres 

1. Artificial insemination centres are approved by the competent official authority of Switzerland. 

2. Requirements for approved centres are in accordance with the international animal health code. 
3. Animals of the centre are isolated from animals, materials, feeds or vehicles which are not under the control of the centre. 

4. The animals in the centre have not been used for natural mating for at least 60 days before semen collection. 

5. Entry of visitors is strictly controlled under the supervision of the veterinarian of the centre. 
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Switzerland Bovine semen 

II. Sanitary information Certificate reference number*: 

 

VI. Donors 

1. The donor animals were born and were reared in Switzerland 

2. The donors animals were 

□ for at least 60 days before commencement of, and during the collection of the semen, were kept in a bluetongue virus free zone 

or centre, and protected against attacks of insects vectors of bluetongue, in accordance with the OIE Terrestrial Animal Health 

Code; 
or 3)  

□ were subjected to an agent identification test for bluetongue virus in accordance with the OIE Terrestrial Manual on blood 

samples collected at commencement and final collection for this consignment of semen, and at least every 7 days (virus isolation 
test) or at least every 28 days (PCR test) during semen collection for this consignment of semen, with negative results. 

or 3)  

□ were subjected to a serological test in accordance with the OIE Terrestrial Manual to detect antibodies to the bluetongue virus 

group (ELISA or IDG), with negative results, at least every 60 days throughout the collection period and between 21 and 60 days 

after the final collection for this consignment of semen. 

 

VII. Tests 

1. All the tests are carried out by laboratories approved by the competent official authority of Switzerland. 

2. All cattle of the centre have been tested once a year with negative results for the following tests: 

a) Tests a), b), c) and d) of the item IV.A 

b) Tests c), d), e), f) of the item IV.B. 

 

VIII. Semen 

1. Collection, treatment, packing and storage of the semen are only carried out in premises especially affected to this purpose and under the 
highest hygienic conditions in accordance with the OIE Animal Health Code. 

2. Each individual dose is identified with the following information: collection date, breed, identification of the donor bull and the name or 

the code of the centre. 
3. The following antibiotics are added to the sperm in order to obtain the following final dilutions or equivalent combination: 

 500 μg of dihydrostreptomycin/ml 

 500 IU of penicillin/ml 

 150 μg of lincomycin/ml 

 300 μg of spectimycin/ml 

4. Semen for export is stored for at least 28 days before export. 

 

 

                                                      
1 Stamp and signature must be in a colour different to that of the printing. 
2 The certificate number, the official stamp and the signature of the official veterinarian must be present on each separated sheet. 
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Official veterinarian 

 

Full name and address: Official position: 

 

 

 

Date:  Stamp and signature1,2:  
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